
ARGENTINA

CRC OPTIONAL PROTOCOL (SALE OF CHILDREN)

RESERVATIONS AND DECLARATIONS

(Unless otherwise indicated, the reservations and declarations were made upon ratification,

accession or succession)

Declaration:

With reference to article 2, the Argentine Republic would prefer a broader definition of sale of children,

as set out in the Inter-American Convention on International Traffic in Minors which Argentina has

ratified and which, in its article 2, expressly defines traffic as the abduction, removal or retention, or

attempted abduction, removal or retention, of a minor for unlawful purposes or by unlawful means.

Therefore, under article 41 of the Convention on the Rights of the Child, this meaning shall continue

to apply. For the same reasons, the Argentine Republic believes that the sale of children should be

criminalized in all cases and not only in those enumerated in article 3, paragraph 1 (a).

Concerning article 3, the Argentine Republic further states that it has not signed international

instruments on the international adoption of minors, has entered a reservation in respect of

subparagraphs (b), (c), (d) and (e) of article 21 of the Convention on the Rights of the Child dealing

with international adoption, and does not permit international adoption of children domiciled or resident

in its jurisdiction.

Concerning article 7, the Argentine Republic construes the term 'confiscation' (confiscación) to mean

the seizure of goods and proceeds as part of a sentence or penalty (decomisar).*

*  Translator's note: The meaning of the Spanish term "decomisar" is not as broad as the English

"seizure". "Decomisar" means "seizure" during the sentencing or penalty phase only. (Seizure as a

preventive measure is rendered with "incautación".)
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